


Colorlights - Pastell Edition - PC, 40 Stk

) @ Stk UK Tray
Art./item No mm @ mm c Tray outer carton pal Pal €/ Tray €/VE
31-TR230-40-UK_05-H111P 24 38 8 40 12 x 40 / /
31-TR230-40-HP_05-H111P 24 38 8 40 / 252 HP
farbige Hullen bunt sortiert
colored cups - crazy mix
111P pastell-sortiert
Colorlights - Summer Edition - PC, 40 Stk
. Stk UK Tray
Art./item No I mm @ mm @ Tray GuliEr @itien Pal Pal €/ Tray €/VE
31-TR219-40-UK_05-H111 24 38 8 40 12 x 40 / /
31-TR219-40-HP_05-H111 24 38 8 40 / 252 HP

111 sortiert

farbige Hullen bunt sortiert
colored cups - crazy mix
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ZHN Duftieclichte

D920 true lavender D922 citronella D918 coconut cream

D921 fresh flowers D910 lemongrass D917 plum & berries

Duftteelichte, VE 18 im Beutel

) @ VE Min VE/Fb €/VE €/ UK
TSNS mm # mm < box MOQ box/col €/ box €/ outer carton
31-FB600-18-UK_05 25 41 7 18 18 x18
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0%
Plastik
plastic
Aluminium
aluminium
Palm Wachs
palm wax
Paraffin Wachs
paraffin wax
Soja Wachs
soy wax

AR

100%

Nachhaltige Hulle
sustainable cup
Pflanzliches Wachs
vegetable wax
Papier Verpackung
paper packaging
Made in Germany
Made in Germany

WAX
100%

Pflanzlich / Vegan
vegetable / vegan
Nachhaltig
sustainable
Canola aus EU Ernte
canola from european harvest
RAL GZ 041 Qualitat
RAL GZ041 quality
CO2 neutrales Abbrennen
CO2 neutral burning

cup
100% .
Hiille aus Papier nach DIN 6730
paper cup according DIN 6730
Cellulose
cellulose
Nachhaltig
sustainable

Nicht genmanipuliert
not genetically modified

BESTE CO2 BILAN%
BEST CO? RESUET

VERPACKUNG
PACKAGING
100%

Kartonverpackung
cardboard box

Keine Verwendung von Plastik
no use of plastic

INDEX CO2 CONSUMPTION CUPS:

2616
2090
100
ALUHULLE KUNSTSTOFFHULLE LIGHT.ONE
ALUMINIUM CUPS PLASTIC CUPS

100%
MADE IN GERMANY

Deutsche Technologie
German technology
Entwicklung, Produktion und
Vertrieb nur durch
Development, production
and sales exclusively through

WENZEL

ENLIGHTENING 18
INNOVATIONS 55

LIGHT.ONE

Tray



Eikerzen

Eikerzen 65x45mm (Eil), 30 Stuck

) @ VE UK €/5St. €/UK
ATLITEET mm @ mm box outer carton €/pc €/ outer carton
17-ES-EI1-30-UK 65 45 7 30 8 x30

Eil Ei2 Ei3 Ei4

Eikerzen uni

) VE Min VE/Fb €/5t. €/UK
Art./item No I ATy @ mm @ box MOQ box/col €/pc € /box
17-ES-EI1-6-UK 65 45 7 6 8x6
17-TR-EI2-6 90 60 20 6 5
17-TR-EI2-6-CE 90 60 20 6 5
17-TR-EI3-4 120 80 38 4 5
55-14-02 79-77-02 17-74-50-55-88 17-TR-EI3-4-CE 120 80 38 4 g
17-TR-EI4-1 140 105 65 1 5

02 weifs 20 wollweifs 280 softgrin 18 pastellgelb 88  limone
17-88-55 20-17-88 18-20-280
Nur in den gezeigten Sortierungen oder uni gepackt verfigbar! 55 safran 14 mimose 79 flamingo 77  orchid 50  tarkis 17  zitrone

Deadline Auftragseingang: 10. Marz 2024

’

I’Eikerzqn
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Flammschale Outdoor

0

5 natural 940 wachsfarben*

Cello Barcode

. @ UK Min VE/Fb €/St. €/VE
Art./item No @ mm outer carton | MOQ box/col €/pc € /Dbox
49-UK504-20-CE_05 165 6 20 3
49-UK1514-20-CE_940 165 6 20 3

*Recyclingwachs =wachsfarben

b é‘-
‘-_':: 05 natural
.—.;- 1

Zinkschale Outdoor

. @ VE Min VE/Fb €/5t. €/VE
sl Ll @ mm box MOQ box/col €/pc €/ box
49-UK250-2-EE 85 150 30 2 3
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i ol

02 weifs 20 wollweifs 43 sahara 40 stein 44 erdnuss 41  marone

214 antikrosa 76  flieder 28 karminrot 34 altrot

55  safran 16 natur 280 softgrin 81 smaragd 230 olive 89 jdgergrin

278 silbergrau 09 anthrazit 65 nachtblau

[12]

Glasschale Outdoor

Art./item No I mm

Min VE/Fb
MOQ box/col

49-UK521-6-EE 80

”~

3




PURE

NATURAL WAX

» 100% nachhaltige Wachse
» lange Brenndauer

\ Y (4

ECO SENSITIVE &

EARTH FRIENDLY Rustic Stabkerzen
. @ VE UK €/5St. €/ UK
Art./item No Ll @ mm box outer carton €/pc €/ box
39-TR-SP-13022-24-UK 130 22 4 24 12 x 24
39-TR-SP-25022-4-UK 250 22 10 A 10 x 4
Pure Stabkerze 39-TR-SP-25022-12-UK 250 22 10 12 12x12
VE UK €/ St €/ UK -TR-SP- -
. ~h 39-TR-SP-35028-4-UK 350 28 25 4 12 x 4
Art./item No Imm @ mm Q b | euter €/pc & o
30-TR25023-4-UK 250 | 23 | 10 4 | 10x4 Rustic cylindrical candles
Rustic Bougie cylindique
Rustic candele cilindiche
05 natural 278 silbergrau sahara sand natur 20 wollweifs 02 weifs 81 smaragd 75 erika
214 antikrosa erika 28 karminrot smaragd 230  olive 65 nachtblau 13 senf 214 antikrosa 26 rubin 40 stein 94 schwarz 65 nachtblau
[14]
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Rustic
Schwimmkerzen_

-

-

55  safran 14 mimose 26 rubin

77  orchid 79 flamingo 88 limone

g %
.
214 antikrosa 280 softgrlin
Rustic Schwimmkerze
. UK €/5St. €/ UK
Art./itemiNo Ll @ mm outer carton €/pc €/ box
39-TR-SCH-GH-4-UK 35 80 12 x4

[16]




°SAFR, ) =
candiié

selbstverléschend

280 softgrin 88  limone 214 antikrosa 79 flamingo 77  orchid

02 weifs 20 wollweifs 14 mimose
Rustic Stumpen
. VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art/item No I I g mm @ box MOQ box/col €/pc €/ box
39-TR11060-8 110 60 38 8 5
39-UK11060-6-BE 110 60 38 6 3
39-TR11070-4 110 70 51 4 5
39-UK11070-6-BE 110 70 51 6 3

RUSTIC SAFE CANDLE
selbstverléschende Kerze

Rustic Safe Candle self-extinguishing

Bougie qui s’éteint d’elle-méme
Candela Rustic Safe Candle autoestinguente

[RAL

iUTEZEICHEN

==
KERZEN
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WENZEL

ENLIGHTENING 18
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Safe Candle

. VE Min VE/Fb €/St. €/VE
Art/item No I LAY g mm @ box MOQ box/col €/pc €/box
8-TR10060-12 100 60 36 12 5
8-UK10060-6-CE 100 60 36 6 3

02 weifs 20 wollweifs 03 elfenbein flamingo 214 antikrosa orchid 8-TR13070-8 130 70 61 8 5
8-UK13070-6-CE 130 70 61 6 3
Self-extinguishing pillars R A L
Bougie qui s’éteint d’elle-méme GOTRZEICREN
Candela autoestinguenti —_-L— ®SCIF% l
= = selbstverléschend
280 softgrin limone 14 mimose KE&ZEN.

2
A
g
8




20 wollweifs 02 weifs 03 elfenbein 17  Zzitrone 55  safran 50  tarkis

214 antikrosa 26 rubin 28 karminrot 34 altrot 280 softgrin 88 limone
Schwimmkerze klein
. VE UK €/ St €/ UK
Art/itemn No I U0 @ mm @ box outer carton €/pc €/ outer carton
17-DO-SCH-K-28-UK 30 50 4 28 6x28
17-KP-SCH-K-8-UK 30 50 4 8 24X 8

[
20 wollweifs 02 weifs 03 elfenbein 55  safran

214 antikrosa 26 rubin 88 limone 50 tarkis

Schwimmkerze grofs

. @ VE Min VE/Fb €/ St €/VE
Art/item No mm o box MOQ box/col €/pc €/ box
17-TR-SCH-G-8 40 80 8 8 5
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INSPIRATION

D929

L

.d N

INSPIRATION

Wild Orchid

« Reichhaltiger, blumiger Duft mit Elementen der
Orchidee

« Green rich floral fragrance with elements of
orchid

+ Un profumo ricco, floreale con elementi di
orchidea

« Riche parfum floral avec des notes d'orchidée

D930

« Tropischer Garten am Abend mit Noten von
Jasmin und Rose

« Tropical garden in the evening, jasmin und rose
scents

« Giardino tropicale serale con note di gelsomino
erosa

« Jardin tropical le soir. Notes de jasmin et de rose

Magnolie

D931

0=
oY

INSPIRATION

Exotic Rose

+ Weicher floraler Duft auf blumiger Basis und
Moschusbalsam

- Soft floriental fragrance with floral heart and
musky balm

+ Una morbida fragranza floreale su una base e di
fiori profumanti e balsamo muschiato

- Doux parfum floral sur une base florale et de
baume de musc

HEALTH

D932

Aloe Vera

« Frische, tropische Blatter gemischt mit einem
Hauch von klarer, reiner Luft

« Fresh cool tropical leaves mixed with cleany air
notes

« Delle fresche foglie tropicali, miste con una
ventata di aria chiara e pulita

- Feuilles tropicales fraiches mélangées a une
touche dair pur

D933

Manuka Honey

« Lieblicher Duft mit der Note von Akazien Honig
und erfrischenden griinen Blattern

- Sweet fragrance with taste of acacia honey

and refreshing green leafs

- Un’amabile fragranza con una nota di miele d'aca-
cia su una base di fresche foglie verdi

+ Parfum doux aux notes de miel d‘acacia et de
feuilles vertes rafraichissantes

D934

Green Tea

- Energie der fruchtigen Limone und des griinen
Tees. Eine Mischung aus Pfefferminz, Lindenbliiten
und Salzen aus dem Meer fiithrt zu dem Herzen des
griinen Tees und der weifsen Melone

- Energizing fruity lemon and refreshing green tea.
Mix of spearmint, lime blossom and sea salts leads to
heart of green tea and white melon

- L'energia del limone fruttato e del té verde. Un
miscuglio di menta, fiori di tiglio, sali marini che
conduce al cuore del té verde e del melone bianco

- Energie du citron vert fruité et du thé vert. Un mé-
lange de menthe poivrée, de tilleul et de sel de mer
vous emmene au cceur du thé vert et du melon blanc

[24]

D935

Nordic Trees

+ Naturduft mit dominierend holzigen Elementen
wie ein Spaziergang durch skandinavische
Walder

- Green fragrance with dominating wood ele-
ments like a walk through a Scandinavian forest
« Fragranza naturale dominata da elementi
lignei che ricorda una passeggiata attraverso

le foreste scandinave

- Parfum naturel aux dominants éléments boisés
comme une promenade en forét scandinave

D936

Indian Summer

« Ein Spaziergang durch italienische Landschaften
mit mediterranen Diften und Uppigen Bliten sowie
Zitrusnoten

« Walk through Italian countryside, mediterranean
herbs with lush florals and citrus scents

« Una passeggiata attraverso i paesaggi Italiani con
fragranze mediterranee, grandi infiorescenze

e note di limoni

- Promenade a travers les paysages italiens aux
parfums méditerranéens et aux notes luxuriantes
de fleurs et d'agrumes

D937

Rain Forest

+ Angenehme frische, griine Aromen mit floralen,
holzigen, fruchtigen Duften

« Pleasant, fresh and green flavors with floral,
woody and fruity fragrances

« Una piacevole freschezza di aromi verdi con
fragranze floreali, lignee e fruttate

« Agréables aromes de nature fraiche avec des
senteurs florales, boisées et fruitées

) 4 = 4 "
.| #¢ «Nature :Qu:ff@rZep im'Glas inkl. Deckel
I_‘._!T..( -‘*-..,‘-- re d
’ Art./item No

Beschreibung
description

Min VE/Fb
MOQ box/col

38-UK300-6-EE

Inspiration - transparentes Glas

3

38-UK310-6-EE

Health - grines Glas

3

38-UK320-6-EE

Earth - braunes Glas




Spitzkerzen

5 VE Min VE/Fb UK €/ St €/ UK
Art./item No Imm @ mm @ box MOQ box/col | outer carton €/pc €/ outer carton
12-FS25023-4-UK 250 23 8 4 20 10 x 4
12-TR25023-12-UK 250 23 8 12 12 12x12
12-TR30023-12-UK 300 23 10 12 12 12x12

Stabkerzen
) VE Min VE/Fb UK €/5St. €/ UK
Art./item No Imm @ mm @ box MOQ box/col | outer carton €/pc € / outer carton
15-TR-SP-21021-12-UK 210 21 7 12 15x12
15-TR-SP-25022-4-UK 250 22 10 4 10 x 4
15-TR-SP-25022-12-UK 250 22 10 12 12x12
15-TR-SP-30012-12-UK 300 12 - 12 30x12
15-TR-SP-35022-12 350 22 16 12 5

Cylindrical candles
Bougies cylindrique
Candele cilindriche

02 weifs 20 wollweifs 17  zitrone 16  natur 217 softrosa 214 antikrosa 76  flieder 280 softgriin 278 silbergrau

26|
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Trend Mehrdocht

. VE Min VE/Fb €/VE
Art./item No LA @ mm box MOQ box/col €/ box
18-TR-MD-150150H-1 150 150 1 3
18-TR-MD-250150H-1 250 150 1 3
Multiwick/ Plusieurs Méches /a 3 stoppini
m I
02 weifs 20 wollweifs 43 sahara 40 stein 44 erdnuss 41  marone
214 antikrosa 76  flieder 75 erika 26 rubin 28 karminrot 34 altrot
AT
55  safran 16 natur 280 softgrin 81 smaragd 230 olive 89 jdgergrin

278 silbergrau 09 anthrazit 65 nachtblau
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LIEFER-
UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Preise

Samtliche aufgefiihrten Preise verstehen sich zuztglich ges. Mehrwertsteuer und sind
freibleibend. Wir behalten uns Preiskorrekturen vor, bei: Rohstofferhdhungen, - Lohnstei-
gerungen, - zusatzlichen Kosten wegen neuer gesetzlicher Regelungen Preisangebote,
Vertreterabsprachen und mundliche Vereinbarungen erlangen ihre Verbindlichkeit erst
durch schriftliche Bestatigung der Firma Richard Wenzel GmbH & Co KG Gebtihren fiir die
in Verkehr gebrachten Verkaufs- und/oder Transportverpackungen in Hohe von 0,25 %
der Rechnungssumme werden zusatzlich in Rechnung gestellt.

Lieferung

Der Mindestwarenwert betragt € 1000 netto.

Sofern nicht eine andere Vereinbarung getroffen wird, gilt Lieferung ab Werk Aschaffen-
burg/ Deutschland als vereinbart. Die Lieferung erfolgt grundséatzlich auf Gefahr des
Empfangers.

Verpackung

Fur besonders grofse und bruchempfindliche Kerzen, wie Osterkerzen, Kommunionkerzen
oder Sonderkerzen, wird die erforderliche Spezialverpackung zu Selbstkosten in Rech-
nung gestellt und nicht mehr zurtickgenommen.

Bruch bei Versand

Beim Eintreffen der Ware bitten wir Sie, diese sofort auf Bruch oder Beschadigung zu
kontrollieren. Evtl. Schaden missen auf dem Frachtbrief vermerkt und uns umgehend
gemeldet werden. Fir evtl. Bruch wahrend des Versandes wird kein Ersatz geleistet Evtl.
Reklamationen und Schadensersatzanspriiche sind je nach Versandart bei der Bahn, der
Post, dem Paketdienst oder der Spedition direkt zu stellen und uns innerhalb von 6 Tagen
mitzuteilen.

Zahlung

Generell erfolgt die Zahlung per Vorkasse. Bei abweichenden Zahlungsvereinbarungen
berechnen wir bei Zieliberschreitungen Verzugszinsen nach der gesetzlichen Regelung.
Zahlungen per Wechsel oder per Scheck-Wechsel-Verfahren werden nicht angenommen.

Eigentumsvorbehalt

Alle gelieferten Waren bleiben nach § 449 BGB bis zur restlosen Bezahlung unser Eigen-
tum. Die Originalbedingungen des erweiterten Eigentumsvorbehalts haben hierfur Gil-
tigkeit. Der Auftraggeber tritt seine Forderungen aus der Weiterveraufserung hierdurch an
den Auftragnehmer ab. Der Auftragnehmer nimmt die Forderung hiermit an. Spatestens
im Falle des Verzuges ist der Auftraggeber verpflichtet, den Schuldner der abgetretenen
Forderung zu nennen. Bei der Be- oder Verarbeitung vom Auftragnehmer gelieferter und
in dessen Eigentum stehender Waren ist der Auftragnehmer als Hersteller gemafs ¢ 950
BGB anzusehen und behalt in jedem Zeitpunkt der Verarbeitung Eigentum an den Er-
zeugnissen. Sind Dritte an der Be- und Verarbeitung beteiligt, Ist der Auftragnehmer auf
etnen Miteigentumsanteil in H6he des Rechnungswerts der Vorbehaltsware beschrankt.
Das so erworbene Eigentum gilt als Vorbehaltseigentum.

Mangelriigen

hinsichtlich Qualitat und Ausfiihrung sind spatestens innerhalb von 6 Tagen geltend
zumachen. Die Gewdhrleistungspflicht betragt 6 Monate gerechnet ab dem Gefahr-
(ibergang. Die Frist ist eine Verjahrungsfrist und gilt auch fir Anspriiche auf Ersatz
von Mangelfolgeschaden. Spatere Beanstandungen kdnnen nicht mehr berticksichtigt
werden. Zurlckgesandt werden darf nur Ware, deren Mangel schriftlich anerkannt und
zur Retoure bestatigt wurden.

Betriebsstorungen
Unvorhergesehene oder durch héhere Gewalt verursachte Stérungen entbinden ganz
oder teilweise von den vereinbarten Lieferungs- und Abschlussverpflichtungen.

Gerichtsstand und Erfiilllungsort
Gerichtsstand und Erfullungsort ist, soweit gesetzlich zugelassen, fir beide Teile Aschaf-
fenburg. Es gilt ausschlielich deutsches Recht

Lieferzeit

Die Auslieferung des Auftrages erfolgt nach den Lieferméglichkeiten der Firma Richard
Wenzel GmbH & Co KG zum vorgesehenen Liefertermin. Die Berechnung erfolgt zu dem
am Tage der Lieferung gultigen Preise. Die angegebenen Lieferzeiten sind nicht verbind-
lich. Wir sind zu Teillieferungen berechtigt

Qualitét und Haftung

Unsere Kerzen sind aus den besten, derzeit erhéltlichen Rohstoffmischungen und
Dochten hergestellt. Nach dem derzeitigen Stand der Rohstoffbearbeitung und den
technischen Produktionsmaéglichkeiten ist es jedoch nicht méglich, eine vollkommen
tropf- und rufreie Kerze herzustellen. Wir kodnnen deshalb keine Haftung fur Schaden
(ibernehmen, die beim Brennen unserer Kerzen entstehen sollten. Unsere Kerzen sind
mit einer Brennanweisung fir den Endverbraucher versehen. Die Brennanweisung ist
entweder auf der Kerze aufgeklebt oder liegt in der Kerzenverpackung. Verpackungen
mit mehreren Kerzen, die als geschlossene Verpackungseinheit bis zum Endverbraucher
gelangen sollten, enthalten nur eine Brennanweisung.

Lost der Verkdufer eine solche Verpackungseinheit auf, um Einzelstlcke zu verkaufen,
oder er verkauft Kerzen, bei denen die Einzelverpackung mit der Brennanleitung entfernt
wurde, so ist der Verkaufer fur die ordnungsgemafe Instruktion des Endverbrauchers ver-
antwortlich und haftet bei Nichtbeachtung fiir Schdden selbst Unsere Kerzen enthalten
naturliche Bestandteile, die sich in Form und Farbe durch langere oder unsachgeméfse
Lagerung verandern kénnen.

Fur die auf unseren Artikeln angebrachten Strichcodierungen (EAN-Nummern) und Kun-
denangaben Ubernehmen wir im Hinblick auf Richtigkeit und Lesbarkeit keine Haftung.
Sonderanfertigungen sind grundsétzlich vom Umtausch ausgeschlossen.

Salvatorische Klausel

Sollte ein Teil dieser Bedingungen als nicht durchsetzbar oder ungdltig
erkldrt werden, bleibt der Rest gultig und durchsetzbar.

Stand: 12/2022
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TERMS OF DELIVERY AND
PAYMENT — EXPORT

Prices

All indicated prices are gross (unless otherwise stated) and without engagement.

We reserve corrections in price,

- raw materials increase, - wages rise, - and additional costs arise due to new legal
regulations-

Price offers, agent‘s agreements and oral agreements shall only be hoble through written
confirmation by Richard Wenzel GmbH & Co. KG.

Fees for reverse logistics shall be invoiced additionally.

All prices for export are quoted ex works.

Delivery - Export
The minimum net order value of goods for exports shall be 2.000 net. Delivery is ex facto-
1y Aschaffenburg. Delivery is basically effected at the consignee’s risk.

Packaging

Especially big and fragile candles such as religious candles and Communion candles
require special packaging which shall be charged at its cost price and will not be taken
back.

Damage on transport

You are asked to check incoming goods on breakage or damage immediately upon arri-
val. Possible damages must be noted on the freight papers and a copy shall be forwarded
to us immediately. We shall not compensate any possible damage during transport.
Possible complaints and claims for damages shall be directly addressed to the railway
company, post, parcel service, or forwarding agent depending on the mode of transport.
Our company shall be advised accordingly within 6 days.

Payment
Our invoices are payable in advance. For overdue invoices (in case of agreed alternative
payment terms) we will charge interest according to German Civil Law.

Reservation of ownership

We shall remain owner of all goods delivered until complete payment is received
according to § 449 BGB (German Civil Code). The original conditions of the extended
reservation of ownership shall be valid in this respect.

Notification of defects / damages

With regards to quality, design and other damages shall be made within 6 days. The war-
ranty is extended for 6 months from transfer of risk. The statute of limitation also applies
to claims con-sequential damages. Later complaints may not be considered. Returns of
goods are only allowed when defects of those goods have been recognised in writing and
confirmed for being retumed.

Breakdown
Unforeseen disturbances or breakdowns due to force majeure release us partially or
completely from the agreed delivery and sales obligations.

Place of jurisdietion
Place of jurisdiction and execution shall be Aschaffenburg for both Parties as far as
legally admitted. German law shall be exclusively applicable.

Delivery time

The delivery of the order shall be effected by Richard Wenzel GmbH & Co. KG according
to the existing delivery possibilities to the provided date of delivery. The prices being
valid on the day of delivery shall be charged. The indicated delivery times shall not be
binding. We are entitled to partial deliveries.

Quality and liability

Our candles are made of the best mixtures of raw materials and wicks available at
present. As to the present state of the treatment of raw materials and of technical
production facilities, it is however not possible to produce non-dripping and non-smo-
king candles. Due to this, we do not take any liability for damages which are caused
when burning our candles. Our candles are provided with instructions of use for the end
consumer. The instructions of use are attached to the candle or enclosed in the candle
package. Packages with several candles which should reach the end consumer as a com-
plete unit will contain only one set of instructions of use. If a sales representative opens
such a packing unit in order to seil single pieces or sells candles where the individual
packing including instruction of use was removed, then it is the sales representative's re-
sponsibility to inform the end consumer about proper use and he shall be liable himself
for damages caused in case of non-respect. Our candles consist of natural ingredients
which may change in colour and shape during longer or inproper storage. We shall not be
liable for any correctness or legibility of the bar codes (EAN-codes) by which our items
are labelled.

Item made to order
Items made to order are fundamentally excluded from exchange.

Severability
If any part of these terms is declared unenforceable or invalid, the remainder will conti-
nue to be valid and enforceable.

Preisstellung. Preise gltig bei Erscheinen des Kataloges. Wir behalten uns vor bei
unvorhersehbaren Preisentwickungen (Rohstoffe) eine Preisanpassung vorzunehmen

Price Level. All prices are valid with publication of the catalogue. Nevertheless we reserve

the right in case of unforseeable price developements of raw materials to adjust the
prices suitable

Date of issue: 12/2022

DEUTSCHLAND (0ST)/ OSTERREICH
RICHARD WENZEL GMBH & CO. KG

Benzstrasse 5

D-63741 Aschaffenburg

Thomas Hammann

fon: +49 6021 - 3469-24
mobil:  +49 151 6104 1934
fax: +49 6021 - 3469-88

email: thammann@wenzel-kerzen.de

DEUTSCHLAND (MITTE/WEST/NORD)
BEHR HANDELSAGENTUR

Margeritenweg 11

D-42929 Wermelskirchen

Matthias Behr + Jan Behr

fon: +49 2196-7020 93

fax: +49 2196-7020 95
email: info@behr-handelsagentur.de

ITALIA

G.H.G. SAS DI JURGEN HELM & CO.
Via Riccardo Lombardi 19/16
IT-20153 Milano

Jargen Helm

fon: +39 02-8945 6466
+39 02-4891 6883
fax: +39 02-4609 28

email: ghg@ghgdecor.it

NETHERLANDS
HARMSEN AGENTUREN
De Haar 4

NL-7631 Km Ootmarsum
Wim Harmsen

fon: +316-5114 4588
email: wim@harmsenagenturen.nl

FRANCE

REMI MASSE - L‘Agence Co
9 rue De La Pleine
FR-44120 Vertou

Rémi Massé

fon: +33612 254 163
email: lagenceco@gmail.com
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VERTRIEB/ SALES

KEY ACCOUNT

RICHARD WENZEL GMBH & CO. KG
Benzstrasse 5

D-63741 Aschaffenburg

Jorg Schlotter

fon: +49 6021 - 3469-26
mobil:  +49 1516107 5297
fax: +49 6021 - 3469-88

email: jschloetter@wenzel-kerzen.de

DEUTSCHLAND (SUD)

HERBERT FRITZ GMBH
Champignystrasse 7
D-70563 Stuttgart

Mark Brenner

fon: +49 711-7804 407
fax: +49 711-7804 417
email: kontakt@mark-brenner.de

DANMARK

PEER JAGD-NISSEN
Ellegaardsvej 3 5
DK-6400 Sonderborg

Peer Jagd-Nissen

fon: +45731-24105
fax: +45731-24106
email: pejani@pejani.dk

GREAT BRITAIN

TONY LEWIS AGENCY
5 Bretherton Close
Lancashire PR26 7XH
GB-Leyland

Kerry Lewis
mobile: +44 7834 5993 21

fax: +44 1772 4537 83
email: kerry-tonylewisagencies@outlook.com

SALES OFFICE

RICHARD WENZEL GMBH & CO. KG
Benzstrasse 5
D-63741 Aschaffenburg

fon: +49 6021-3469 0
fax: +49 6021-3469 88
email: sales@wenzel-kerzen.de
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